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FOLLOW US ON:        WWW.FACEBOOK.COM/St.GenevieveParish/likes 

VISIT OUR WEBSITE AT: www.stgenevievechicago.parishesonline.com 

Parish Rectory and Office 
4835 W. Altgeld Street, Chicago. IL 60639 
Telephone 773-237-3011 
Email: stgenevieve@archchicago.org 
 
Rev. Salvador Den Hallegado, Pastor 
Rev. Orlando Flores, Associate Pastor 
Rev. Stephen Lesniewski, Resident 
 
Support Staff 
Mr. Faustino Villaseñor, Deacon 
Suzanne McBride, Music Director 
Vanessa Baldwin, Business Manager 
Pina Esparza, Office Manager 
Juan Esparza, Secretary 
 
Parish School and Office 
4854 W. Montana Ave., Chicago, IL 60639 
Telephone 773-237-7131 
Email: elem.stgenevieve@archchicago.org 
 
Ms. Mary M. Corrigan, Principal 
Mrs. Ligia Porto, Administrative Assistant 
 

Religious Education 
4834 W. Montana Ave. Chicago, IL 60639 
Telephone 773-637-6086 
Carlos Espinoza, Director 

May 10, 2015 
Sixth Sunday of Easter  

Sexto Domingo de Pascua   

Mother’s Day Blessing 
 Loving God, give our mothers a special blessing today, 
 who give life and nourishment to us, their children. 
  

 Bless these women, our first teachers, 
 that they may be, strengthened with courage and hope. 
  

 Let the example of their faith and love shine forth. 
  

 Grant that we, their sons and daughters, may honor them  
 always with a spirit of profound respect. 
  

 Grant this through Christ our Lord.  
  
 Amen. 
 

 
Bendición del Día de las Madres 

 Dios amoroso, dales a nuestras madres una bendición especial 
 el día de hoy, ellas nos han dado la vida y nos han alimentado 
 como sus hijos. 
 
 Bendice a estas mujeres que son nuestras primeras maestras, 
 para que sean fortalecidas con el valor y la esperanza. 
 
 Que el ejemplo y el amor de su fe, brille mas allá de todo y 
 que nosotros, sus hijos, podamos honrarlos siempre, con un       
 espíritu de profundo respeto. 
 
 Te lo pedimos por Cristo nuestro Señor.  
 
 Amen. 
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Javier Arias 
Maritza Aburto 
Alejandro Aburto 
Arely Alvarez 
Magaly Andrade 
Edison Angamarca 
Ignacio Arellano 
Lucero Arellano 
Amanda Arroyo 
Blanca Arzate 
Cristian Baca 
Demetrio Baca 
Samantha Bañuelos  
Daniel Bautista 
Rubi Bautista 
Esmeralda Bucio 
Leslie Cajas 
Erika Cambron 
Anayelci Cervantes 
Sebastian Cordero 
Marilyn Corona 
Jesus Corona 
Yasmine Corral 
Junior Criollo 
Caridad Cuji 
Mike Curillo 
Brendan Day 
Yesenia Del Rio 

Krystal Diaz 
Melvin Diaz 
Angela Diaz 
Rene Diaz 

Nayelli Escalera 
Perla Flores 

Cynthia Flores 
Alexa Folgar 

Guadalupe Garcia  
Everardo German 
Ezequiel Gomez 

Oscar Gomez 
Angelica Gonzalez 
Natalia Gonzalez 
Emely Gonzalez 

Adrian Guachichulca 
Jessica Guachichulca 

Kelvin Guaman 
Jose Gutierrez 

Herschel Hernandez 
Gabriela Ibañez 
Salvador Jaimes 

Guillermo Jaramillo 
Gabriela Jaramillo 

Kevin Lara 
Jacqueline Lema 

Karina Lema 
Jose Lopez 

Carina Lopez 
Rosalia Lopez 

Jesus Magdaleno 
Andrea Manon  

Michelle Mayancela 
Cynthia Maza 

Anayeli Medina 
Marco Montero 
Maria Muñoz  
Jaden Muñoz 

Monserrat Muñoz 
Carla Nuñez  

Jacqueline Nuñez 
Oralia Olascoaga 
Eliana Olivares 
Gizelle Orellana 
Alex Orellana 

Carolina Pacheco 
Guillermo Perez  
Katherine Perez 

Idiana Perez 
Nayeli Perez 

Jacqueline Puente 
Areli Ramos 

Antonio Raygoza 
Zet Rodriguez 

Adriana Rosales 
 

Manuel Ruvalcaba 
Salvador Ruvalcaba 

Leslie Salazar 
Celeste San Juan 
Jennifer Sanchez 
Andres Sanchez 

Luis Sandoval 
Jasmine Santillan 

Luis Santillan 
Tania Solis 
Carlos Tito 

Ayla Tolayo 
Osvaldo Torreblanca 

Guadalupe Trejo 
Andreina Treto 

Dennis Urena 
Jesus Urena 
Jared Urena 
Iliana Urena 

Crystal Valdez 
Adamaris Valentin 
Katherine Vazquez 

Monica Vilchez 
Carlos Vilchez 
Janna Villada 

Diego Villegas 
Bryan Zumba 

 

THE SACRAMENT OF CONFIRMATION 
 

Saturday, May 9, 2015, 10:00 AM 
 

Celebrated by Most Rev. Bishop Alberto Rojas 

We would like to thank the following groups for their generous support and donation to our Church: 
Friendship Club, Holy Name Society, Charismatic Group, St. Andrew School of Evangelization, Filipino Group, Guadalupano 
Group, Families for Christ.  
The funds donated by these groups were used to pay for the boiler repair bill. Thank you so much, we really appreciate your         
support! 

 

Nos gustaría darles las gracias a los siguientes grupos por su apoyo y sus donaciones a nuestra iglesia.                                               
El club de la amistad, La Sociedad del Santo Nombre, Escuela de Reevangelización San Andrés, Grupo Filipino, Grupo               
Guadalupano, y el Grupo Familias para Cristo.                                                                                                                                                          
Todo lo recaudado será utilizado para pagar la factura de la reparación del calentador.                                                                     
Muchas gracias, le agradecemos su apoyo! 
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Dear Parishioners, 
 
At St. Genevieve Parish, we aim to be transparent to all of our Parishioners and stakeholders.  At this time, we would like 
to inform you of a tremendous opportunity that was presented to St. Genevieve Parish. After months of research,            
negotiations, and surveying, and with the support of the Archdiocese we have entered an agreement with T-mobile that will 
provide annual compensation in return for the leasing of space to install a cell phone antenna.  The tower will be located on 
the rectory building. It will not disrupt the look of our Church, nor will it affect our sacred sanctuary. 
 
Let us assure you that St. Genevieve Church, School, and the Archdiocese of Chicago have done our due diligence and 
have evaluated all the risks of putting up a cell tower on our campus. We have looked at various sources of research such as 
the Federal Communications Commission, the American Cancer Society and the World Health Organization and have                
concluded that there is no health risk whatsoever.  Your children’s health as well as the health of our greater community is 
a top concern, and we feel confident that this tower installation will have no negative effects. 
 
This tower installation came as a financial blessing to our parish. The funds that we will receive from this installation will 
not only be used to ensure financial stability for the Parish, but will also assist with ongoing school improvements and 
growing the St. Genevieve Scholarship fund.     
 
Sincerely, 
 
Parish Council - Rosemary Onesto 

 Finance Council - Dave Mota 
 Business Manager – Vanessa Baldwin 
 Pastor – Father Salvador Hallegado 
 
 
 
 
 
 
 Queridos Feligreses, 
 
En la Parroquia St. Genevieve, nuestro objetivo es ser transparentes con todos nuestros feligreses y con todas las partes interesadas. 
En este momento, nos gustaría informarles de una tremenda oportunidad que se le presentó a la Parroquia St. Genevieve. Después de 
meses de investigación y las negociaciones correspondientes y con el apoyo de la Arquidiócesis hemos entrado en un acuerdo con   
T-Mobile el cual proporcionará una compensación anual a cambio de la renta del espacio para instalar una antena de telefonía        
celular. La torre se colocará en el edificio de la rectoría y no va a alterar el aspecto de nuestra Iglesia, ni afectará nuestro santuario 
sagrado. 
 
Permítanos asegurarles que la Iglesia St. Genevieve, la escuela, y la Arquidiócesis de Chicago han hecho la debida investigación y 
evaluado todos los riesgos de la colocación de dicha antena de telefonía móvil en nuestro edificio. Hemos investigado a través de    
diversas fuentes, acerca de los peligros de la antela celular, tales como, la Comisión Federal de Comunicaciones, la Sociedad      
Americana del Cáncer y la Organización Mundial de la Salud, y hemos llegado a la conclusión de que no hay riesgo para la salud de 
ningún tipo. La salud de sus hijos, así como la salud de nuestra comunidad en general es una de las principales preocupaciones, y 
nos sentimos seguros de que esta instalación de la torre no tendrá efectos negativos. 
 
Esta instalación de la torre llegó como una bendición financiera para nuestra parroquia. Los fondos que vamos a recibir de esta      
instalación, no sólo se utilizaran para garantizar la estabilidad financiera de la parroquia, sino también ayudarán a mejorar los cursos  
escolares y a establecer un fondo de Becas para la escuela St. Genevieve. 
 
Consejo Pastoral - Rosemary Onesto 
 Finance Council - Dave Mota 
 Business Manager – Vanessa Baldwin 
 Pastor – Father Salvador Hallegado 
 



 
 
 
 
SUNDAY, MAY 10 
 7:00 — Julio Sosa by Family 
   Francisca Nig by Family 
   Concepcion Diaz by Family 
 8:30 — Deceased Members of the Holy Name Society  
   especially Wives & Mothers 
 10:00 — People of Saint Genevieve Church 
   Martha Armades by Family 
   Ramona Colon by Family 
   Maria de los Angeles Camargo by Family 
 12:00 PM Hortencia Silva by Family 
   Lucila Perez by Family 
   Luz Amada Armenta by Family 
   Elpidia Mendoza by Family 
   Lucita Sida by Family 
   Nicolas Hernandez by Family 
   Guadalupe Rubio by Family 
   Gregorio Altamirano by Family 
   Maria Sanchez by Family 
   Jose Manuel Sanchez by Family 
   Roberto Sanchez by Family 
   Special intention for Jocelyn Sanchez on her 15th  
   birthday 
 7:00 PM Miguel Silva by Family 
 
MONDAY, MAY 11 
 8:15 — For the sick of our parish 
 7:00  PM Intención especial por Ingrid Arellano en su  
   graducion de la universidad 
 
TUESDAY, MAY 12 
 8:15 — Porfiria Martinez by Family 
 7:00 PM Joaquin Hinojosa by Family 
 
WEDNESDAY,  MAY 13 
 8:15 — Maria Garcia by Family 
 7:00  PM Francisco Silva by Family 
 
THURSDAY, MAY 14 
 8:15 — For the sanctity of priests 
 7:00  PM Por la santidad de los sacerdotes 
 
FRIDAY, MAY 15 
 8:15 — Thanksgiving Mass for St. Dymphna by John  
   Michon 
 7:00  PM Por las almas en el purgatorio 
 
SATURDAY, MAY 16 
 9:00 — The Sacrament of Holy Communion 
 12:00 PM The Sacrament of Holy Communion 
 5:00 PM Ida Wojcicki by Friend 
 7:00 PM Paulina Criollo Riveros by Family 
   Roberto Perez by Family 
 
SUNDAY, MAY 17 
 7:00 — Hortencia Silva by Family 
 8:30 — Frances Handschu by Friend 
 10:00 — People of Saint Genevieve Church 
 12:00 PM Jose Esparza by Family 
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Collection: May 2/3, 2015—Colecta: 2/3 de mayo, 2015 
 
Sunday Offering—Ofrenda Dominical………..…...$5,105.00 
Second collection Repair & Maintenance.………....$1,760.00 
(Segunda Colecta  Reparaciones) 
Total collection……………………..……….….…..$6,865.00 
Weekly goal—Meta semanal……......................…...$12, 250.00 
Deficit/Déficit...………………….………...…...…..$5,385.00 
 

Thank you for your generous support of St. Genevieve Parish 
Gracias por su apoyo tan  generoso a nuestra parroquia. 

Scholarships Available / Becas Disponibles 
The Caritas Scholarship is available once again this year!  
La Beca de Caritas está disponible una vez más este año! 

Overview 
The Caritas scholarship can cover up to 50% of our St.   
Genevieve School’s tuition. STG tuition for one child is 4,760  
a year. That is IF the family is granted the full scholarship (the 
50% coverage of our school tuition). Caritas scholarship  
coverage can range from family to  family based on  income.  
Applying   
You must be enrolled at St. Genevieve School before applying. 
Call and make an appointment to obtain enrollment packet  
today. Ask for Daisy! 773-237-7131 
NEW 
St. Genevieve School is now accepting 3 year olds for our  
Preschool FULL DAY program. Amigos Spanish Club (K-

5th). 
 Chess Scholars Chess Club (K-8th). Let’s Build it1  
Engineering Club (3rd-8th). Tutoring/Homework Club 
 (1st-8th). Early Reader Club (Preschool-1st). Arts and Crafts  
Club (4th-8th) 
 
Please call the Ms. Perez at 773-237-7131 to obtain more 
information or email dmperez@stgschool.org 
 
Información general 
La beca de Caritas puede cubrir hasta el 50% de la matrícula de 
nuestra Escuela de Santa Genoveva. La matrícula para un 
niño es $4,760 al año. Esto es, si la familia se concede la beca  
completa (la cobertura del 50% de nuestra matrícula de la  
escuela). La cobertura de la beca de Caritas puede variar de  
familia basado en el ingreso familiar. 
Aplicando 
Usted debe estar inscrito en la Escuela de   Santa Genoveva  
antes de aplicar. Llame y haga una cita para obtener el paquete  
de inscripción. Pregunte por Daisy!  773-237-7131 
NUEVO 
La escuela de St. Genevieve está aceptando niños de 3 años 
para nuestro programa de día completo Preescolar. Amigos  
Club de Español (K-5º). Club de Ajedrez (K-8vo). Club de  
Ingeniería (3- 8vo). Tutoría/Club de Tareas (1-8vo). Club de 
Lectura Temprana (Preescolar - 1st). Club de Artes y                
Manualidades (4th– 8vo) Llame a Ms. Daisy al  773-237-7131 
para obtener más formación o por correo electrónico.                  
dmperez@stgschool.org 
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Parish Information 
 
Office Hours 
Mon & Tue, 1:00 PM-8:00 PM; Wed-Fri, 9:30 AM-8:00 PM  
(Closed 12:00 Noon-1:00 PM for lunch everyday) 
Saturday, 9:30 AM-2:00 PM; Sunday: Closed 
 
Lunes y Martes, 1:00 PM-8:00 PM; Miercoles-Viernes, 
9:30 AM-8:00 PM; Cerrado diariamente de 12:00 MD a 
1:00 PM para el almuerzo; Sabados, 9:30 AM-2:00 PM; 
Domingo, Cerrado 
 
SCHOOL/ESCUELA 
4854 W. Montana Ave., Chicago, IL 60639 
Phone/Teléfono: 773-237-7131. 
 
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM/CATECISMO: 
4834 W. Montana Ave., Chicago, IL 60639 
Phone/Teléfono: 773-637-6086. 
 
Office Hours/Horario 
Tuesday-Friday/Martes a viernes; 12noon– 8:00 PM 
 
SACRAMENT OF MARRIAGE—MATRIMONIOS: 
Please call the Rectory at least six months in advance. 
Llame a la rectoría con 6 meses de anticipación. 
 
NEW PARISHIONERS/NUEVOS FELIGRESES: 
We welcome all newcomers to register at the rectory. 
Les damos la bienvenida a los nuevos feligreses y les 
pedimos que se registren en la rectoria lo antes posible. 
 
SUNDAY MASSES—MISAS DOMINICALES: 
Saturday 5:00 PM, English; 7:00 PM, Spanish.  
Sunday 8:30 AM & 10:00 AM, English;  
7:00 AM, 12:00 PM & 7:00 PM, Spanish. 
Sábados 5:00 PM, Inglés; 7:00 PM Español 
Domingos 8:30 AM y 10:00 AM, Inglés;  
7:00 AM, 12:00 PM y 7:00 PM, Español. 
 
WEEKDAY MASSES—MISA DIARIA: 
Monday-Friday 8:15 AM, English;  
Lunes a Viernes 8:15 AM, Inglés 
Monday-Friday 7:00 PM, Spanish;  
Lunes-Viernes 7:00 PM, Español. 

 
HOLY DAY MASSES—MISAS EN DIAS FESTIVOS: 
Please check Sunday bulletin for Holy Day schedule. 
Para horarios de misas en Dias de Precepto,  
consulte el folleto de la parroquia. 
 
SACRAMENT OF RECONCILIATION-CONFESIONES: 
Saturday 4:00-4:50 PM or by appointment 
Sábados 4:00-4:50 PM; Domingos 11:00-11:50 AM; 6:00-
6:50 PM o con cita previa.   
 
SACRAMENT OF BAPTISM—BAUTISMOS: 
English Baptisms: 3rd Saturday at 11:30 AM 
Please come to the Rectory to register.  
Bautismos en Español: 2do. & 4to. Sábado del mes a las 
11:30 AM. Venga a la oficina a registrarse. 

May Crowning 
St. Genevieve will be celebrating May 
Crowning on Saturday, May 23 with a 
Bilingual Mass at 7:00 PM. 
 
In addition, there will be a procession 
and flower offerings to Mother Mary. 
Also, there will be special prayers. We 
encourage all our school students and 
parents to be part of this celebration. 
Please arrive by 6:45pm. Students may 
wear their suits/dresses from First 
Communion. 
 

Coronación a la Virgen María 
La celebración de la Coronación a la Santísima Virgen María, 
aquí en St. Genevieve, tendrá lugar el sábado, 23 de mayo con 
una Misa bilingüe a las 7:00pm.  
 
También abra una procesión para ofrecer flores a nuestra     
Madre Santísima y oraciones especiales. Invitamos a todos los        
estudiantes de nuestra escuela y también a sus padres a         
participar en esta celebración. Se les pide a los participantes 
que lleguen a las 6:45pm. Pueden vestir sus trajes de la Primera 
Comunión. 



Llame Hoy Mismo Para Ahorrar Dinero En Sus Polizas de Casa y Auto!
4357 W. Fullerton Ave., Chicago, IL 60639

773-342-1900 Mark@markphanson.com
Find us on Facebook

Mark P. Hanson, State Farm Agent

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise. Prices begin at $1045
per couple which includes all port fees and taxes. Daily Mass and Rosary

offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.

Space is limited. Thanks and God Bless,
Brian or Sally, coordinators   860.399.1785

an Official
Travel Agency
of AOS-USA

................... ...................

PROTECTING SENIORS NATIONWIDE
PUSH                      TALK                    24/7 HELP

$19.95*/Mo. + 1 FREE MONTH
➢➢  No Long-Term Contracts
➢➢  Price Guarantee
➢➢  American Made

TOLL FREE: 1-877-801-8608
*First Three Months

000659 St Genevieve Church

All Inclusive Burial Packages
Monuments and Markers

Opening Spring 2015
Our Lady of Guadalupe Section

5400 N. Pulaski Road, Chicago, IL 60630
773-478-5400

www.MontroseCemetery.comEst. 1902

Following Jesus Every Day:Following Jesus Every Day:
GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including

a meditation, a prayer, a simple activity for the day and

a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent

and Eastertime, or for any time of year!

800-566-6150 • www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

www.jspaluch.com                                        For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-566-6170

ED THE PLUMBER
ED THE CARPENTER

Best Work • Best Rate
Satisfaction Guaranteed As
We Do All Our Own Work

Lic# 055-026066
$$ Parishioner Discount $$
773-471-1444

Casey Laskowski & Sons Funeral Home
Family Owned & Operated

4 Large Chapels • Ample Parking
4540-50 W. Diversey 773-777-6300

Pre-Need Plans Suburban Locations Available

LAW OFFICES OF GALLEGOS & BRADY, LLC
ABOGADOS

DE INMIGRACIÓN
Acciones Ejecutivas, Visa U, Perdones, Deportación, y mas
Hablamos Español    Precios Razonables y Plan de Pagos

3508 W. Fullerton Ave. Chicago, IL 60647 773.235.8846

A way for you to partner with service
providers who support your parish through

their sponsorship of the parish bulletin.

www.PALUCHPARTNERS.com

4801 West Belmont Avenue
Chicago, IL 60641

773-685-5300
Deposits Insured by F.D.I.C.

Total Service Connection Line - 773-685-3947
Hablamos Español • Mowimy Po Polsku   www.communitysavingsbank.com

Community
Savings
Bank

Saint Margaret
Sunday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.

CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

800-566-6150 • www.wlpmusic.com

Saranecki Bros.
CATERING

SPECIAL EVENTS
HOT BUFFET

PICK UP OR DELIVERY
4720 W. Armitage    237-1983



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


